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BEPBAJIIBAIIA KOHIEIITIB «k FREUNDSCHAFT» TA «LIEBE»
B HIMEIIbKOMOBHIN JUTAYIN JITEPATYPI (HA MATEPIAJII POMAHY
A.30MMEP-BOJEHBYPI' «xDER KLEINE VAMPIR»)

Ilpeocmasnena naykosa po3sioka npucesuena memi 00CHiONCeHHs 8epbanizayii KoHyenmie ma cnpooi aHanisy cnoco-
bie eepoanizayii konyenmie «Freundschafty ma «Liebey 6 mexcmi pomany ons oimetl Himeyvkoi nucvmenHuyi Anoxcenu
3ommep-bodenbype «Der kleine Vampiry. Xoua na cb0200HiwHili OeHb 8 TH2GICIMUYHIL HAYYT NPUCBAUEHO 3HAUHY Kilb-
KICMb HAYKOBUX NPAYb OOCTIONCEHHIO KOHYEeNnmis, npome 00CHIONCeHHs. KoHyenmocepu aimepamypu 0Jis dimetl auuie
NOYUHAE npusepmamu yeazy Haykosyie. 3micm ma ioeiine cCnpsamy8ants Xy0oduCHbol Himepamypu 0is oimell 3aiuua-
€MbCsi yoice BANCTUBUM NUMAHHAM, OCKIIbKU FOHUL YUMAY CniG8IOHOCUMb 13 61ACHOI 0cobucmicmio idei ma GYUHKU
NEePCOHAICI8 TIMepamypHux meopis, 6i0 HUX GiH 64UMbCA 6Y0yeamu 80 8IOHOCUHU I3 OPY3AMU, PIOHUMU, THO0bMU, SKI
11020 OMOYYIOMb, PO3PIZHAMU NO2AHE MA Xopoule

Peanizayisn xonyenmis 8i00y8acmuvcsi 3a O0NOMO20I0 MOBHUX 3AC00I8, AKI AKYMYMI0I0Mb 8 COOI 11020 3MICH, 3MIHIOIOYU
yu donosHiotouu tioeo. Konyenmu «Freundschafty ma «Liebey» nanesjcamo konyenmis, ki ¢popmyioms 0CHOBY KOHYeN-
mocghepu 6y0b-5IK020 emHOCY, OCKIIbKU 8 HUX 3aKNA0eH] Hau8Uuyi MOPAIbHI YIHHOCMI, HAOYMI KYIbMypo ma MOPaJLLio
NEe8HO20 HAPOOY, KU BMIWYE 8 HUX M NOHAMMSL, WO 81000paANCAIOMb 11020 C8IMO2Is0 ma ceimocnpuinsmms. B pomani
«Manenvkuii 6amnip» 0emuvcs npo 3apOO0AHCEHHS CRPABHCHLOT OpyacOU Midc 08oma 13-nimuivu niorimxkamu, AKi Hale-
arcams 00 PI3HUX «NAPATENbHUX» C8IMI8 — c8imy amnipie ma cimy cmepmuux arooeil. Koowcen i3 nionimkie nepexcugae
nesui mpyonowi nybepmammnoco nepiooy. Tomy mema cnpasicHix OpPyIICHIX GIOHOCUH MA eMOYill, iX 6eKMOPHA CNPIMO-
BAHICMb 3ACNY208Y€ PeMENbHO20 00CHIOdNCeH . JJOCUmMb aKMYANbHUM 8 2aJ1Y3L HAYKOGUX 00CTIONCEHb € NUMAHHSL CHOCO-
bi6 MosHOT sepbanizayii KoHyenmie 6 mexkcmi meopy XyOoJCcHbol timepamypu oas oimei. Lle oae 3moey npoananizysa-
mu 2IUOUHHI CIMUTICMUYHT MA CEMAHMUYHI CMPYKMYPU KOHYEeNnmie 6 IHULOMOBHOMY KYJIbHYPHOMY NPOCMOPI, PO3KPUMu
iHOUBIOyaNbHI ABMOPCLKI i0ei ma yaeieHHs NPO HUX, W0, 8 CE0I0 uepey, 00360/5€ DLIbUL MOYHO 3PO3YMIMU A8MOPCLKUL
3amucen ma ioetine HANOBHEHHs MEOPY.

Knrouoei cnosea: xonyenm, 3acobu eepoanizayii, Kyivnypono2is, Kyibmypa, oumsada aimepamypa.

Ruslana GONCHARUK,

orcid.org/0000-0001-6858-1647

Senior Lecturer at the Department of Practice German and French
Rivne State University for the Humanities

(Rivne, Ukraine) Ruslana_box 2@ukr.net

VERBALIZATION OF THE CONCEPTS OF “FRIENDSHIP” AND “LOVE”
IN GERMAN LANGUAGE LITERATURE FOR CHILDREN (ON THE MATERIAL
OF A. SOMMER-BODENBURG’S NOVEL “LITTLE VAMPIRE”)

The presented scientific research is devoted to the research of verbalization of concepts and an attempt to analyze
ways of verbalization of concepts “Friendship” and “Love” in the text of the novel for children by German writer
Angela Sommer-Bodenburg “Little Vampire”. Although a significant amount of scientific work is currently devoted
to the study of concepts in linguistics, the study of the conceptual sphere of literature for children is only beginning
to attract the attention of researchers. The content and ideological direction of fiction for children remains a very
important issue, because the young reader relates to his own ideas and actions of the characters of literary works,
from them he learns to build relationships with friends, family, people around him, distinguish between good and bad.
Therealization of concepts takes place with the help of language tools that accumulate its content, changing or supplementing
it. The concepts of * Friendship” and “Love” belong to the concepts that form the basis of the conceptosphere of any
ethnic group because they enshrine the highest moral values acquired by culture and morals of a nation, which contains
those concepts that reflect its worldview and world apprehension. The novel “Little Vampire” is about the emergence of
a true friendship between two 13-year-olds who belong to different “parallel” worlds — the world of vampires and the
world of mortals. Each of the adolescents is experiencing certain difficulties during puberty. Therefore, the theme of true
friendships and emotions, their vector orientation deserves careful study. The question of ways of verbal verbalization
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of concepts in the text of a work of fiction for children is quite relevant in the field of scientific research. This allows to
analyze the deep stylistic and semantic structures of concepts in a foreign cultural space, to reveal individual authors
ideas and ideas about them, which, in turn, allows to more accurately understand the authors intention and ideological

content of the work.

Key words: concept, means of verbalization, culturology, culture, literature for children.

IMocTranoBka npodaemu. Ha choroaHimHii 1eHb
JIOCUTHh AaKTyaJJbHUM BEKTOPOM B CydYacHill Haymi
3aJIMIIAETHCS TUTAHHS TOCIIIPKEHHSI MOBH, KYJBTYPH
Ta MHCJICHHS, SIKi ()OPMYIOTH MOBHY KapTHHY CBiTy
[IEBHOTO Hapoay. MoBa € marepiaJibHUM BTIJICHHSIM
MpoIiecy MHUCIICHHS Ta BiOOpa)KeHHSIM JHOJCHKOT
CBiTOMOCTi. MoBa TakoX akKyMylioe Ta BimoOpa-
Kae 3HaHHS MPO HABKOJMILHIO AiiicHicTh. CucTema
LUX 3HaHb CKJIAJAETHCS 13 KOHLENTIB, «MEHTAIbHUX
YTBOpEHb, K SIBISIOTH CO000 3HAYMMIi YCBiZIOMIICHI
THUIMI30BaHi (parMeHTd AOCBiAY, sIKi 30epiraroThCs
B mam’siti. Tumizarmist MuX OAUMHUITH 3aKPIILTIOE YSIB-
JIEHHS Yy BHUNIAII PI3HOMAHITHUX CTEPEOTHIIIB, IX
YCBIZIOMJICHHS J]a€ MOXJIMBICTh TiepenaTH iHdopma-
L0 PO HUX 1HIIUM JIOASM, X 3HAYMMICTh 3aKpill-
JI0€ B IHIMBIAyaJbHOMY Ta KOJCKTHUBHOMY JOCBIiJi
BaXJIMBI ... XapaKTepUCTUKH JilicHocTi.» (Kapacuk,
2005: 95)

Amnani3z gocaimkenb. Konnenr sk 00’e€KT TOCIHi-
JDKEHHA nepeOyBae B 1OJIi 30py KOTHITHUBHOI JIiHIBic-
THUKH, JITHTBOKYJIBTYPOJIOTii, KyJIBTYPOJIOTii, ICHX0JI0-
rii, pinocodii ta iH. B cydacHiit MOBo3HaB4il HayIli
pO3MISAAETECS EKUTbKA HAIPSIMKIB  JTOCIIKEHHS
koHIenTiB. Cepen HUX JIIHTBOKOTHITUBHHUMA Ta JIHT-
BOKyJIbTypoJoriuanii. KonnenTu nepedyBanu B moi
30py TAKUX MPEACTABHHUKIB KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH
sk JX.P. Aanepcon, P. [xexkennodd, dx. Jlakodd,
A.I1. babyumikin, bonaupes M.M., O.C. KyOpsikoBa,
1.O. Tapacona Ta in. Cepen mpeACTaBHUKIB JIHTBO-
KyJIBTYpOJIOTii JOCTIIKEeHHSAM KOHIENTIB IIPHUCBS-
yeni npani C.A. AckonbnoBa-Anekceesa, H.J| Apy-
TIOHOBOI Ta A. BepxOHupKoi, sIka ga€ BH3HAUCHHS
KOHIENTY SIK 00’€KTy «i3 cBiTY «lmeanmbHe», SIKHi
Mae iM’st Ta BioOpakae eBHi KyJIbTYPHO-3yMOBIICHI
VSBIICHHS JIOMWHU TIPO CBIT «JliicHICTE». A cama
TIHCHICTD TaHAa HaM B MUCIIEHHI (HE y CHpUHAHSATTI)
came 4yepe3 MOBY, a He Oe3nocepenHbo» (PpymkuHa,
1992: 3). C.I. Bopka4yoB XapakTepHU3ylOul KOHILIETT
BH/IIIsIE MBI Hioro o3Haku: «KOHIIENT — 11e KyJIbTYpHO
BiJI3HaYECHUH BepOaI1i30BaHUI CMUCI, TIPEACTABICHUN
B IIaHI BUPKCHHS IIUTAM PSIZIOM CBOIX MOBHHUX pea-
JTi3arii, siKi yTBOPIOIOTH BiJIIOBITHY JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHY napaaurmy. 1lnan 3MicTy JiHTBOKYJIBTYpHOTO
KOHIETITY BKJIIOYAE ... ABA PSIAU CEMAaHTUYHUX O3HAK.
[To-niepiiie, B HHOrO BXOAATH CEMU, CIIIBHI JJI BCIX
MOBHHUX peayi3amii, $Ki «3’€IHYIOTH» JEKCHKO-
CEeMaHTHYHY IIapaJurMy Ta yTBOPIOIOTb HOTIO IOHS-
TiliHy 44 OPOTOTUIOBY OCHOBY. [lo-apyre, Tyau BXo-

JSTh CEMaHTHYHI O3HAKH, CIIBHI ... JJISl YaCTUHH
Horo peaiizalii, SKi Bil3HAYE€HI JIHTBOKYJIETYPHOIO,
E€THOCEMaHTHYHOIO CIIeU(iKOI0 Ta OB’ s13aHi 3 MEH-
TaJBbHICTIO HOCI{B MOBM YW 3 MEHTAJITETOM HaIio-
HaJbHOI MOBHOI 0cobmcTocTi» (Bopkades, 2003: 274)
J.C. Jlixa4oB XapakTepH3y€ KOHLENT SK PO3YMOBY
OIMHULIO, sIKa BiIOOpaXkye Ta iHTEPIPETYeE SBUIIA
JUHACHOCTI 3aJIEXHO BiJl OCBITH, 0COOUCTOTrO JOCBiNY,
po¢heciiHOro Ta COLiaJbHOTO JOCBiAY HOCIS MOBHU
Ta, OyIy4u [E€BHUM YMHOM Y3arajJlbHCHHSAM DIi3HHX
3HAa4YeHb CJIOBa B IHAWBIAyallbHINA CBIIOMOCTI HOCIIB
MOBH, JI03BOJISIE TUM, XTO CIIUJIKY€TbCS, A0JIaTH 1HIHU-
BiyasbHi po301KHOCTI B PO3yMiHHI CIIiB, IO iCHY-
toTh Mk HUMH. (JIuxades, 1997: 281) B.1. Kapacuk
BHJIJISIE TPW THUNHW KOHIENTIB: 1) cmemiami3zoBaHi
CTHOKYJIBTYPHI Ta COIIOKYJIETYpHI KOHIICTITH, SKi B
«KOHLIEHTPOBAaHOMY BUDIJISA» BUPAXalOTh OCOOJH-
BOCTi BiJNOBIAHOT KyNbTypH; 2) HecHeLiami3oBaHi
KOHIENTH, KyIbTypHa crenudika SIKUX BHpaKeHa
B MEHIIi Mipi Ta BUMarae MOUIYKY NPHUXOBAHUX
KyJAbTypHO 3HAa4MMHUX acomiamii; 3) yHiBepcalbHI
KOHLIENITH, SKi HE MAalTh KYJIBTYPHOI CIEIU(IKU.
(Kapacuxk, 2005: 96) Buenuii po3pizHsie KOTHITHBHI
Ta KyJbTYpHI KOHLenTH. Ha fioro 1ymKy, KOrHITHBHI
KOHIENTH — «II¢ iHAWBiAyalbHi 3MICTOBI MEHTAJIbHI
YTBOPEHHSI, SIKi CTPYKTYPYIOTh Ta PECTPYKTYPYIOThH
HaBKOJIMIITHIO JIHACHICTEY», a KYJBTYpHI KOHIICTITH —
«11€ KOJIEKTHBHI 3MiCTOBI MEHTAJIbHI YTBOPEHHS, SIKi
(IKCYIOTh CBOEPINHICTh BIATIOBIAHOT KYIBTYPH».
(Kapacuk, 2005: 96-97) IlizcymoByrouH TOJOBHI
PO30DKHOCTI TIAyMaueHHsI KOHIENTY B KOTHITUBHIN
JHTBIiCTUII Ta MiHrBOKynbeTyposorii, B.l. Kapacuk
3ayBaXKye: «3 TO3MINH KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKA MH
PyXaeMOCs BiJl IIOMWHU 10 KyJIbTYPH, 3 TO3HIIIH JIiHT -
BOKYJIBTYPOJIOTIi — Bif KyabTypu a0 monuam» (Kapa-
cuk, 2005: 97)

Merta crarTi nossrae y IOCHIDKEHHI 3aco0iB
nexcnuHoi BepOamizanii koHnenTiB «Freundschafty
Tta «Liebe» y HIMEIIbKOMOBHIA IUTSAYIN JiTepaTypi
(ra mpuknani pomany «Der kleine Vampir» Axxenu
3ommep-bonenoypr).

Bukaax ocHoBHoro Marepianay. Koxuentu
«T1000B» Ta «IPYyKOa» HAJEKATh J0 YUCIa 0a30BUX
KOHIICTITIB TIEPEeBa)KHOT OUTBIITOCTI KYJIBTYp, SKi BiJIO-
OpaxyloTh 3arajJbHONPHIHATI JFOACHKI I[IHHOCTI,
0 CKJIAJAaf0Th MOJENh IIHHICHOI KapTUHH CBITY.
AJle KOKeH €THOC 3aKpillUIIO€ B JaHUX KOHLENTax
came Ti IIIHHOCTI Ta JIOMIHAHTH, sSIKi BiH HalpaItoBaB
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MPOTATOM CBO€EI icTOpii po3BUTKY. JII060B — dopma
JlyXOBHOI KyJBTYpH, sIKa TPEJACTaBICHA B Te3aypyci
JIIONIMHU SIK 1HAMBIyaJibHE TMEPEKUBAHHS TMOUYTTS
BIITAHOCTI JIIOMSAM, MPEAMETaM Ta SBHINAM HaBKO-
JIAIITHBOTO CBITY, iAesM, MpisM, camiii coOi, KOJIu
00’€KT I[BOTO TOYYTTS CTA€ BUINE Ta JOPOXKYE BiIaC-
Horo «f»... (Jlykos, JIykos, 2011)

Konmen «ro60B» nociimkysanu C.I'. Bopkauos,
B.I. Kapacuk, T. Pa6inina, M. Kpacascekuid, E. [ait,
I. I'pebe, A. Maiinbepr, XK. Mromrepc, Keppon
E. I3apnx ta iami. B.I. Kapacuk BiTHOCHTB <«JTFOO0B»
JI0 KOHIIETITiB-PETYJISTHBIB, «KMEHTAIBHUX YTBOPEHb,
y 3MICTi SIKHX TOJIOBHE MICIIe 3aiiMa€ IiHHICHUH KOM-
noHeHT» (Kapacuk, 2005: 98) Ha mymky BueHoro,
caMe PeryjsATHBHI KOHIICNTH NPEACTABISAIOTh HaM-
OUTPIIMK 1HTEpPEeC ISl BHUSABJICHHS OCOOIMBOCTEH
MEHTAJBHOCTI TIEBHOTO €THOCY YW TIEBHOI TPYIH Y
fioro cknaxi. (Kapacuk, 2005: 98) C.I. Bopkauos
BIIHOCUTh KOHIIENT <JIF0OOB» HApsAIy 13 KOHIICT-
TOM «IIACTS» JIO TEIICOHOMHMX KOHIICIITIB, BHIIMX
JIyXOBHUX IIIHHOCTEH, «SIKi CTBOPIOIOTH Ta BTILJIIO-
I0Th ISl JTIOMUHY €THYHHUH i7eay, MparHeHHS 0
SIKOTO CTBOPIOE MOpaJIbHE OINpPAaBIaHHS 11 KUTTIO, —
iziea, 3apaju sIKOTO BapTO JKUTH 1 HE IIKOJIa BMEPTH:
macTss — «CHOHYKAJIbHUH MOTHUB JIFOOUX BYMHKIB
JIF00O0T JIFOJIMHU, HABITh TOTO, XTO 30UPAETHCS MOBICH-
tucky» (Ilackanns), KoxaHHs, IKe KEpYy€E CBITOM, Kpaca,
sIKa BUMArae XepTB Ta BPSTY€E CBiT, icTHHA, CBOOO/a,
CIpaBeNIMBICTh Ta Bipa, 3a Ky HAyTh Ha CMEPTh, 1
T.1. TeneoHOMHI KOHIIETITH MOXYTh NMPUHAMATH «aro-
HICTHYHY», HETaTUBHY (QopMy Ta HaJlaBaTH MOpalib-
HI CBIJJOMOCTI «aHTHIIIHHOCTI» — Te, OOpOTHOI 3
YUM MOKHA MPHUCBSITUTH CBOE XUTTA: 3710, IMiITICTh,
HecmpasemBicTh.» (Bopkawes, 2003: 24) K. I3apn
BKa3ye Ha 0araTorpaHHICTh CKJIaJJOBUX KOMITOHEHTIB
KOHIICTITY <JTF0O0OB» Ta BHIUISE TaKi TUMH JIOOOBI,
SIK POMAaHTHYHE KOXaHHS, JIIOOOB MK OaTbkaMH Ta
TUTHHOIO, OpaTrchKy IIO0OB, IPY)KHE MOETHAHHA,
M000B 10 OATHKIBITUHY Ta PiAHOTO IOMY, JTIO0O0B 10
TBapwH, JIOOOB JI0 I[IHHOCTEH Ta ijeanis, MOO0B 10
Bora. K. I3apn po3pizHsie 1000B sIK IEpeKUBAHHS Ta
mo6oB sk BigHomeHHs. (I3apa, 2012) V crnoBHuKY
Himenbkoi MoBH «Liebe» TiaymMaduThCs SK CHIIbHE
MOYYTTS TSOKIHHS, CHIIbHA TPUXIIIBHICTB 1O OIU3BKO1
JIOAVHM, 3B’S30K 3 TEBHOIO JIFOMUHOIO, SIKUK 0a3y-
€ThCSI Ha OCHOBI CHJILHOTO (Di3MYHOTO, TYXOBHOTO,
EMOIIIHHOTO TIOTSATY, ITIOETHAHOTO 3 MPAarHeHHsM OyTH
pa3oM, BiJUIaHICTIO Ta 1H., CTATEBUH KOHTAKT, €MO-
LiliHe BIHOIICHHS JI0 pedi, igei Ta iH. (Duden)

Konnent «mapyx0a» TakoX MOCTiHHO TiepeOyBae
B TOJNi 30py JiHTBicTiB. JlOCHIIKEHHIO KOHIIENTY
«apyxk06a» mnpucesueni mnpami O.Jl. Ilmensvoma,
M.®. XameroBoi, O.0. ApanoBoi, M.A. Xi3oBoi
Ta iH. A. BexxOuilbka BBaXkae JaHWN KOHIICHIT JYXKE

BOXJIMBUM JUISl JICKCUKOHY, TaK SIK «... JIpy3i ... 1e
JIONW, HAa SKUX MOJKHA TIOKJIACTHCS, KOJIA TOTPiOHO
3HAWTH JOMOMOTYy Ta MIiATpUMKY» (BexOnmkas,
2001: 109) Tmyma4Huii CIOBHUK HiIMEUHKOI MOBHU
Bu3Havyae «Freundschafty sax: auf gegenseitiger
Sympathie beruhendes Verhdltnis von Menschen zu
einander (Duden, 2010: 396) B cnoBHUKY CHHOHIMIB
HIMEIIPKOI MOBH YHTA€EMO HACTYIHUH CHHOHIMITHII
pia no nanoro xoHuenry: Beziehung, Kameradschaft,
Verbundenheit, Vertrautheit, Zuneigung,
Zusammengehorigkeit (Duden, 2016: 127)

Poman «Der kleine Vampir Amxenu 3ommep-
BonenOypr BiZHOCHUTHCS 10 JKaHPY OUTAYOL JliTepa-
TypH Ta TIPUCBSIYEHUH TeMi APYXKOW HBOX XJIOMYH-
KiB-ITiUTITKIB, TIPEICTABHUKIB, TAK O MOBHUTH, JIBOX
napaneibHUX CBITIB — CBITY HMBHX JIIOICH Ta CBITY
BammipiB. JlocnimkeHHs QyHKIIOHYBaHHS KOHIICNITY-
aJbHOTO PALY B TBOPAxX AUTAYOI XyAOKHBOI JIiTEpa-
TypH BUKJIMKAE 3HAUHUN iHTepec. OCKUTEKY B TUTSAU1
POKH 3aKJIaalOThCS OCHOBU CBITOCTIPUHHATTA Ta
PO3YMiHHS OCHOBHHX 3arajibHOINOJCHKHUX I[iHHIC-
HUX KaTteropi. [IuTuHa crnpuiiMae HaBKOJHUILIHIHA
CBIT, TIPOITyCKalO4N HOTO 4Yepe3 BIACHY CBIIOMICTb.
JlocHTh BaXKJIUBUM JIKEPEIOM OTPUMAaHHS Ta 3aCBO-
€HHs iHpOpMAIlii Mpo IMiHHICHI KaTeTropii JUTHHOIO €
XynoxHs niteparypa. KOHui ynTad CriBBiTHOCUTS 13
BJIACHOI0 OCOOMCTICTIO ifel Ta BUMHKHM MEPCOHAXKIB
JiTepaTypHUX TBOPIB, Bill HUX BiH BUMTHCS OymyBaTH
CBOI BIJIHOCHHHU 13 JPy3sAMH, PITHUMH, JHOIbMU, SKi
HOro 0TOYYIOTh, PO3PI3HATH ITOTAHE Ta XOPOIIIE.

Konnentu «Freundschafty ta «Liebey, axi Hane-
JKaTh J0 YMCIIa KOHIENTIB, [0 BUPAXKAOTh 3araIbHO-
JIIONICHKI IIHHOCTI, B POMaHI IMPEICTaBJICHI JOCHUTh
pPO3MaiTUM pSIJIOM CMUCIIOBUX IUIaHIB. BiH BKItouae
B cebe Taki kKoMmroHeHTH KoHienTy «Freundschafty
K 1HTEepec, MOMIOHICTh XapaKTepiB Ta BIOAO00AHB,
noBipa, TypOota, cTpax Ta in. Kornent «Liebe» mpen-
CTaBJIICHWH CMHCIIOBHM PSJIOM, SIKHii BKIIIOYa€ B cebe
Taki KOMIIOHCHTH SK I[IKaBiCTh, COpPOM’ SI3JIHUBICTb,
nepiie poMaHTUYHE TOYYTTs, peBHoOUI Ta iH. Bep-
baiizamis konuenty «Freundschafty sk i xoHuenty
«Liebe» B pomani «Der kleine Vampir» BinOyBaeThcs
Ha (DOHETHYHOMY, JIEKCHYHOMY, TpaMaTHYHOMY Ta
CTHJIICTUYHOMY PiBHSIX.

lono ¢oHETHUHOTO PiBHS, TO B pOMaHi NPUCYTHI
HACTyIHI 3aco0u peaiizamii konuentiB «Freund-
schafty Ta «Liebe»:

— bararoznauni may3w, 3BYKOHACHITyBaHHS Ta
0COOIMBE MTOBTOPEHHS CITIB Ta 3BYKiB: «Ich habe ganz
schlechtes B-Blut, ... ich muss immer Ta-Ta-Tabletten
nehmeny, «J-ja, ... ich w-wollte dich auch gar nicht
drgern ...», «Psst! ... Feind hort mit!», «Der — der
Umhang gehort meinem F-Freund», «Er — er hat
es mir gesagty, «Gu-gutes Herz, ... wie meinst du
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das?», «Na ja, jetzt wussten die Eltern wenigstens,
wer Riidiger war, und wiirden ihm in Zukunft nicht
mehr damit auf die Nerven fallen, wann sie seinen
Freund denn nun endlich kennenlernen konnten. ----
Nun kannten sie ihn ja!» — xornent «Freundschafty;
«Du — du magst mich nicht! ... du hast eine andere
Freundinly, «Hauptsache, wir mogen uns!», «lch
wollte dir ja etwas vorlesen, ... eine echte Vampir-
Liebesgeschichte!», «W-a-a-a-s bin ich?» — xoHIIeTIT
«Liebe» (9).

Cepen TpamaruvHUX 3aco0iB BepOamizallii KoH-
uentiB «Freundschaft» ta «Liebe» B pomani 3yctpi-
YaroThCs :

— Oxymuni peuensst: «Das Ding im Fenster war
schlimmer als King Kong, schlimmer als Franken-
stein und schlimmer als Dracula! Es war das Grau-
envollste, was Anton je gesehen hatte! Ein Vampir!...
Jawohl, ein Vampir!y, «Wenn er nur wiisste, wie er
den Vampir warnen konntely, «Seit einer Woche
hatte er sich auf diesen Abend gehort!», «Aber
Anton, ... ich denke, wir sind Freunde!», «Na, du
hast Freunde!» — xonyenm «Freundschafty; «Du —
du magst mich nicht! ... du hast eine andere Freun-
din!» — xonnenr «Liebey» (9).

Ha nexcuunomy piBHiI koHuenTu «Freundschafty
ta «Liebe» BepOani3yoThes 3a IOTIOMOTOIO:

— imeHHuka «Freund», Ta pizHEX #oro dopm:
«Na, du hast Freunde!», «... wann sie seinen
Freund denn nun endlich kennenlernen kénnten...»,
«Der — der Umhang gehért meinem F-Freundy, «...
unter Freunden doch nicht!», «Wer ist Anna? Meine
Freundin» — xounenrt «Freundschafty, «Du — du
magst mich nicht! ... du hast eine andere Freun-
din!» — xonnent «Liebe» (9)

— nmiecmiB: «Ich wollte dich nicht dngstigen,
wirklich nicht. Entschuldige bitte!», «Aber es geht
ihm doch nicht gut, ... wir miissen uns um ihn kiim-
mern.y, «Kiimmern ... das ist, wenn du dich mit
jemandem beschiiftigst, wenn du mit ihm Spiele
machst, ihm etwas vorliest, ihm Geschichten erzdhlst,
ihn trostest ... », «Bestimmt wiirde ich dir mit norma-
len Sachen noch besser gefallen, oder?y — xoHuent
«Freundschafty; «Hauptsache, wir mdgen uns!» (9)

— TIPUKMETHHUKIB Ta MPUCITIBHUKIB, BKIIOUAIOTH 1
cyoctantuBoBaHi: «Ich bin dir nicht mehr bése. Und
du?», «Die Arme!», «Ich hab Anton doch nur kiinst-

...............................................................................

lich beatmet», «Armer Anton!» — xouuenr «Freund-
schafty»; «Sind die auch so nett wie du?», «Wirklich?
Sagte Anna und warf Anton einen zdrtlichen Blick
zuy, «Riechst du was? Fragte sie frohlich und sah
ihn strahlend any», «Fiir einen Vampir sieht sie ja
eigentlich recht gut aus», «Bestimmt wiirde ich dir
mit normalen Sachen noch besser gefallen, oder?» —
koHtenT «Liebey (9)

B pomaHi mpuCyTHI TakoX CTHIIICTHYHI 3aCO0HU
BupaxkeHHs koHUenTy «Freundschafty:

— wmeradopu: «Adber Anton ... ist es nicht viel
wichtiger, ob jemand ein gutes Herz hat oder
nicht?», «Dass du dich auf ihn verlassen kannsty —
xoHuent «Freundschafty; «Wirklich? Sagte Anna und
warf Anton einen zirtlichen Blick zuy», «Riechst du
was? Fragte sie frohlich und sah ihn strahlend any,
«Aber wie kam er iiberhaupt auf solche Gedanken?
Er und ein Vampir-Mddchen!», «Anton denkt genau
das Richtige, ... namlich, dass du eine alberne, ver-
liebte Gans bist'», «Auf ihrem Gesicht zeigte sich
Enttiuschung» — xonnenr «Liebe» (9).

— emireru: «4dnna die Zahnlose. Sie hatte ein klei-
nes, schneeweifies Gesicht, rosa Augen und einen
runden Mund. Freundlich Iichelte sie Anton zuy,
«Jetzt wurde sie roty, «Annas Gesicht war dunkelrot
gewordeny, «Fiir einen Vampir sieht sie ja eigentlich
recht gut aus», «Ich finde dich viel, viel mehr als nur
nett» — xonuent «Liebe» (9)

BucnoBku. OTxe, NpoBECHUI aHAJli3 MOKA3aB,
0 y TeKcTi pomany Amxkenun 3ommep-bomenOypr
«Der kleine Vampir» sckpaBo TIpencTaBiieHI KOH-
nentu «Freundschafty» Ta «Liebew, siki Hajiexkarhb
JI0 4yrciia 0a30BUX KOHIICTITIB OyIb-IKOTO €THOCY Ta
3aBKAM OyIyTh CKIalaTH TeMaTHYHE AP0 MepeBaxK-
HOI OLIBIIOCTI TBOPIB YCIX BHIIB MHCTENTBA, BKIIIO-
yaoun XyJAOKHIO JiTeparypy. JuTsda miTeparypa
MOKJIMKaHA BIIKPUTH Nepes IOHUM IIHPOKY Opamy y
CBIT JOPOCIUX TMOYYTTIB Ta MOpPaJbHHUX LIHHOCTEH,
HABYMTH HOTO MpPaBWIBLHO IX 3aCBOITH Ta PO3pi3-
uatu. Cepen 3aco0iB BepOaizalii JaHUX KOHIICITIB
B poMaHi TpeACTaBicHI (POHETUUHUH, JICKCUIHHH,
rpaMaTHIHUHN Ta CTHIICTHIHHNA. [lepcieKTHBHIM, Ha
HAIII OIS, MOXKE CTAaTH MOJAIbINE eTalbHEe TOCTi-
JOKEHHSI KOHIICTITIB Yy TBOPUOCTI AHXenn 3oMMmep-
BonenOypr, sk BinoOpaxxeHHs! aBTOPCHKOTO TBOPYOTO
CTHJIIO Ta XYJIO’)KHBOTO MOBJICHHSI TMCHMEHHHUII.
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